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Po delih Kako
sem gor rasu
in Kako sem
skoz padu
p re d s t a v l j a
roman Pri-
moža Capina
Kako sem se
prodajal zad-
nji del njego-
ve trilogije.
Avtor v prvoo-
sebni pripo-
vedi tokrat iz-

postavi perečo socialno problematiko
»poklicnega iskalca zaposlitve«. Na sebi
lasten način postavi pod vprašaj nebu-
lozne fraze, kot so: raj pod Alpami, zgod-
ba o uspehu, I feel Slovenija…, s katerimi
nas vsaj v zadnjih letih množični mediji
povečini povsem nekritično zasipavajo
domala z vseh strani. Če še vedno spa-
date med srečneže tiste vrste, ki še nikoli
niso ostali brez zaposlitve, brezupno is-
kali dela, stali v vrsti na zavodu za za-
poslovanje…, vam roman Kako sem se
prodajal predstavlja svojevrsten izziv in
obvezno branje.

Čeprav se bralec na trenutke le s te-
žavo prebija skozi pogosto razvlečene
stavčne strukture, nepotrebna ponavlja-
nja in pohvale vreden klen gorenjski dia-
lekt, predstavlja delo Primoža Capina
dobrodošlo osvežitev. Primož Capin pač
(ob)čuti Slovenijo nekoliko drugače.
"#����
�$%
!"����#���$%

�������

��
�
�
�
� 
���
!
#
�
�
������&�&'�(��
)*+�,�'+	-

Letošnji os-
karjevski na-
grajenec za
najboljši tu-
jejezični film
je še ena tis-
tih absurd-
n o - n e ve r j e t -
nih vojnih
zgodb. V njej
Nemci pred
koncem dru-
ge svetovne
vojne sesta-

vijo skupino židovskih finančnikov,
umetnikov in sleparjev, da bi za njih
izdelali ponaredke funta in dolarja. In
če ta suvereno režirana zaporniška
drama preseneti s tangom Huga Dia-
za, ki filmu lucidno vdihne kontrastno
zvočno podobo in ga obvaruje pred
patetiko, je njena težava v tem, da vse
premalo rovari po moralnih dilemah
svojih junakov, nekatere provokativne
teme, ki se ji ponujajo, pa celo zao-
b i d e.
"#����
�$%
!'�����������(%

�����
 .������/
 0���� 12��3���/
 4���

!)��*������%
Damir Ima-
mović je dal
bosanski
s e vd a l i n k i
značaj jaz-
zov s k e g a
s t a n d a rd a .
Čeprav lahko
njegovo poe-
tično glasbe-

no zlitje dojemamo kot obliko etno-
jazza, ga slišimo na različne načine.
Podajanje njegovega tria je slavospev
bosanskemu izročilu. Do njega je spo-
štujoč, a hkrati zvedav, saj na primer v
uvodu tega nedavno na koncertu po-
snetega albuma sevdalinko cepi na
Gershwinovo Summertime. Grenko-
otožno-sladka tema ameriškega tem-
nopoltega juga se skozi Imamovićevo
tolmačenje prelevi v bosanski sev-
dah.
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 – Letošnji 23. Me d n a ro d n i
literarni festival Vilenica bo na ra-
zličnih dogodkih v začetku septembra
gostil več kot 60 literatov, akademikov,
urednikov, založnikov in kulturnih
menedžerjev, večinoma iz srednjee-
vropskih držav pa tudi od drugod.
Festival v organizaciji Društva slo-
venskih pisateljev in Kulturnega druš-
tva Vilenica bo potekal od 3. do 7.
septembra, ko bodo v najstarejši slo-
venski turistični jami Vi l e n i c i na Kra-
su podelili nagrado vilenica, ki jo bo
letos dobil poljski pisatelj Andr zej
St a s i u k .

Kot je v kratki utemeljitvi razložil
novi predsednik strokovne žirije Vi-
lenice Andrej Blatnik, ki je na tem
mestu zamenjal dolgoletnega pred-
sednika Vena Tauferja, so odločitev o
nagrajencu člani žirije sprejeli z ve-
čino glasov. Stasiuk, ki ga v Sloveniji že
poznamo po romanih D evet in Na poti
v Babadag, si je po Blatnikovih be-
sedah nagrado prislužil kot avtor, ki s
svojo literaturo preobraža podobo
srednje Evrope. Ne kaže je namreč
»kot prostor komunistične ali poko-

munistične represije, pač pa kot živ,
vrveč prostor, katerega specifike zlah-
ka ostanejo zakrite manj čuječemu
obiskovalcu«. Kot vsako leto bodo tudi
letos v okviru projekta Manj znane
književnosti Evrope v Vilenici p re d -
stavili eno od literatur, ki jih v Sloveniji
redkeje srečujemo; do zdaj sta bili
predstavljeni baskovska in irska knji-
ževnost, tokrat pa bo v središču za-
nimanja litovska literatura. Urednica
Antologije sodobne litovske književ-
nosti Bernarda Pavlovec Žumer je
dejala, da si je v izbor prizadevala
uvrstiti avtorje, ki najbolje predsta-
vljajo posebnosti litovske literature,
nekaj več pa je v zborniku poezije, saj
tako kot za Slovence tudi za Litovce
pravijo, da so narod pesnikov in velja,
»da ima vsak svinčnik svojega pes-
nika«. Antologija z naslovom Ar tuma,
ki v litovščini pomeni »bližino«, po
mnenju urednice priča o tem, da smo
si s tem sicer geografsko oddaljenim
narodom bliže, kot se morda zdi.

V okviru festivala, ki bo letos po-
tekal pod geslom Kdo piše?, se bodo
zvrstili številni dogodki, med katerimi
sta med pomembnejšimi okrogla mi-
za pod okriljem Srednjeevropske po-
bude z naslovom Avtor med tekstom

in kontekstom, ki bo 4. septembra v
Lipici in jo bo moderiral filozof Ma rk o
Ur š i č . Že šestič zapored bo na fes-
tivalu potekal mednarodni kompa-
rativistični kolokvij, ki ga bo na temo
Avtor: kdo ali kaj piše literaturo? vo -
dila predavateljica z oddelka za pri-
merjalno književnost Vanesa Matajc.
Med gosti bodo posebej izpostavljeni
kubanska pisateljica Zoé Valdés, eden
osrednjih kitajskih pesnikov Lian
Ya n g , ukrajinski književnik Jurij An-

dr uhovič, vileniški nagrajenec in li-
tovski predavatelj na Univerzi Yale
Tomas Venclova, nemški pisatelj Ul -
rich Peltzer ter slovenska avtorica
Svetlana Makarovič, ki bo ob izidu
izbrane poezije v angleščini in nem-
ščini tako imenovana avtorica v fo-
kusu letošnje Vilenice.

Kot pomemben »dogodek« letoš-
njega festivala je programska vodi-
teljica Miljana Cunta poudarila dej-
stvo, da so Vilenico oziroma njeno
nagrado opazili tudi založniki čez lu-
žo. Ugledna založba Dalkey Archive
Pre s s , ki ima sedež v Chicagu, je
namreč v svoj redni program za leto
2009 uvrstila prevod in objavo ro-
mana dobitnika nagrade vilenica, pri
čemer so se po besedah Andreja Blat-
nika ameriški založniki razveselili no-
vice, da je letošnji nagrajenec prav
Stasiuk. Predvečeri letošnje Vilenice
bodo potekali že 2. septembra na
različnih lokacijah v Sloveniji in tudi
zunaj meja; različne literarne dogod-
ke boste lahko na predvečer in v času
festivala obiskovali v Ljubljani, Hro-
vači, Hruševju, Kopru, Lipici, Lokvi,
Mariboru, Štanjelu, vileniški jami in
italijanski Gorici.
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 – Nadzorni svet Filmskega
sklada Slovenije je včeraj sprejel sklep,
s katerim je imenoval mag. Jer neja
Be l a k a za direktorja Filmskega sklada
(FS) za mandatno dobo štirih let. Na
razpis za direktorja so se prijavili štirje
kandidati, ki naj bi vsi izpolnjevali

razpisne pogoje, a prav glede izbra-
nega oziroma imenovanega za direk-
torja je vprašanje, ali jih res izpolnjuje.
Le kje naj bi si diplomant teologije in
magister menedžerstva, kar je Jernej
Belak po izobrazbi, nabral »najmanj
pet let vodstvenih izkušenj na po-

dročju filmskih dejavnosti«, kot zah-
tevajo razpisni pogoji. Imenovanje
kandidata, ki ne izpolnjuje enega glav-
nih razpisnih pogojev, za direktorja
Filmskega sklada zastavlja vprašanja
kompetentnosti nadzornega sveta te
ustanove in prav spodbuja k temu, da

se drugi kandidati na takšno izbiro
pritožijo. In eden izmed njih, Ig o r
Ka d u n c , je že napovedal pritožbo. A
tako eno kot drugo verjetno še najbolj
ustreza aktualnemu direktorju FS in
obenem direktorju direktorata za me-
dije na ministrstvu za kulturo. +�
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– Tudi letos bo kresni večer
na Rožniku tradicionalno minil v zna-
menju slovenskega romana, saj bodo
tam že 18. podelili Delovo nagrado
kresnik za najboljši roman minulega
leta. Med letošnjimi finalisti so Štefan
Ka rd o š z romanom Rizling polka (Li-
tera), Nataša Kramberger s prvencem
Nebesa v robidah (Javni sklad RS za
kulturne dejavnosti), Feri Lainšček z
romanom Nedotakljivi (Mladinska
knjiga), Dušan Šarotar z romanom
Biljard v Dobrayu (Študentska za-
ložba) in Suzana Tratnik z romanom
Tretji svet (Cankarjeva založba).

Žirija, ki jo sestavljajo predsednica
Vanesa Matajc in člani Matej Bogataj,
Vesna Jurca Tadel, Peter Kolšek ter
Urban Vovk, je imela letos po be-
sedah predsednice obsežno delo za-
radi zajetnega števila romanov, iz-
danih z letnico 2007 – teh je bilo 120.
Sklepno dejanje kresnika bo potekalo
23. junija na Rožniku, kjer bodo v
kulturnem programu razglasili zma-
govalca, ki bo prejel nagrado 5000
evrov. Lani je nagrada pripadla ro-
manu Mu r i š a letos ponovno nomi-
niranega pisatelja Ferija Lainščka.
���
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– Potem ko je pred desetimi
leti po Sloveniji opravil mini solo
turnejo, se Vladimir Savčić - Čobi
nocoj veličastno vrača v Križanke.
Tokrat z obnovljenimi Pro Arte, ex
jugoslovanskimi pop giganti in re-
korderji naklad. Do združitve starih
prijateljev, ki so jih fizično ločila
vojna dogajanja, je prišlo lani, ob 40-
letnici od nastanka benda. Resda
brez ključnega človeka, komponista
in klaviaturista Đorđeta Novkovića,
ki je lani umrl in zaradi hitov, na-
pisanih za Miša Kovača, Nedo Ukra-
den, Severino ter druge, velja za

največjega ustvarjalca uspešnic iz
bivše Jugoslavije. Pro Arte so Sa-
rajevčani in eden od glavnih razlogov
za pojem sarajevska šola popa. V
karieri naj bi prodali približno sedem
milijonov nosilcev zvoka. Genera-
cijsko so kolegi Indexov, s katerimi so
si tudi izmenjevali glasbenike, ven-
dar so bili Pro Arte žanrsko bolj čisti.
Če so imeli Indexi kitice v slogu
tedanjega rock progresive, refrene pa
festivalske, Pro Arte niso okolišili in
so bili festivalski v kompletu – Vra t i a
se barba iz Amerike. Danes zvečer.
2�
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– Že v drugem desetletju po
vojni, torej na začetku 60. let, je slo-
venski film odkril antijunaka, in sicer v
podobi depresivnih, frustriranih, za-
morjenih, izgubljenih, razočaranih in
blodnih figur, ki niso zmožne nobene
akcije več ali pa se jim ta neogibno
ponesreči. Začelo se je prav z Akcijo
(1960) po scenariju Marjana Rožanca
in v režiji Janeta Kavčiča, kjer je an-
tijunak še kolektiven (to je majhna sku-
pina partizanov, ki se skriva v drvarnici
in prereka, kako – in ali sploh – naj
osvobodi tovariše iz zapora), prototip
individualnega antijunaka pa je Aleš v
Ve s e l i c i (1960), ki jo je Jože Babič re ž i ra l
po scenariju Bena Zupančiča.

Aleš je invalidni kurir v nekem pod-
jetju in nekdanji partizan, ki je ves za-
grenjen in nergav, ker se mu zdi, da je
povojna stvarnost zatajila partizanske
ideale. Toda ta njegova črnogledost le ni
toliko politična, kot je čisto osebna,
povezana z izgubljenim ljubezenskim
objektom, partizansko bolničarko, do-
kler se mu idealizirani oziroma nos-
talgični ljubezenski objekt ne prikaže v
banalni podobi poročene ženske; ver-
jetno je poslej tudi Aleš ponovno oble-
kel partizansko uniformo le še za »ve-
selico«, kot so to počeli njegovi nek-
danji partizanski tovariši, ki so laže po-
zabili na junaška leta in se po vojni
posvetili svojim karieram (v tem naj bi
bila tudi »družbenokritična« ost fil-
ma).

Tega zagrenjenega kurirja je igral
Miha Baloh – te dni praznuje svojo 80-
letnico – ki je z dvema glavnima vlo-
gama (druga je Peter v Hladnikovem
Plesu v dežju, 1961) definiral lik slo-
venskega povojnega filmskega antiju-
naka: to je v bistvu melanholična figura,
ki boleha za Idealom in prezira realnost
(v Plesu v dežju je naveličan tako zmeraj
istih gostiln kot svoje dolgoletne lju-
bice, gledališke igralke Maruše) ali pa
nezadovoljstvo z realnostjo sublimira v
neki idealni podobi (v Ve s e l i c i je takšna
podoba fotografija bolničarke, ki je kot
zamrznjen spomin na medvojno lju-
bezensko razmerje, v Plesu v dežju pa je
to sanjska podoba črne ženske silhuete
na osvetljenem oknu). Poosebljen v

Mihi Balohu je imel ta slovenski filmski
antijunak lep in blag glas, ki je zmehčal
tudi vsak izbruh jeze in je najbolje zve-
nel v zagrenjenosti, ter videz postav-
nega in šarmantnega moškega, ki je bil
v kontrastu z vlogami deklasirancev.

Miha Baloh, ki je že v drugi polovici
40. let nastopal v gledališču Tone Čufar
na Jesenicah (kjer se je 21. maja 1928
tudi rodil), po študiju na ljubljanski
Igralski akademiji pa v SNG Drama,
SNG Maribor in daljše obdobje
(1953–1961) v SNG Trst, je po Veselici in
Plesu v dežju gledališko kariero za-
menjal za filmsko (v gledališče oziroma
v ljubljansko Dramo se je vrnil leta 1977
in v njej ostal deset let). Seveda pa
kariere poklicnega filmskega igralca ne
bi mogel narediti v slovenskem filmu.
Po Plesu v dežju je igral v odličnem
filmu Aleksandra Petrovića D va (1961),
v številnih filmih drugih jugoslovanskih
režiserjev ter v vrsti mednarodnih ko-
produkcij (med drugim v treh Win-
netoujih). V slovenskem filmu ga je naj-
raje angažiral Boštjan Hladnik – naj-
prej v »škandalozni« (in tudi 10 let pre-
povedani) Ma š k a ra d i (1971), potem
mu je Hladnik vloge prijaznega očka
navihane hčere v filmu Ko pride lev
(1972). Vlogo očeta je igral tudi v pri-
ljubljeni TV nadaljevanki za otroke Mo j
prijatelj Piki Jakob. Za to vlogo je Miha
Baloh prejel televizijsko zlato vrtnico,
prvo nagrado, veliko zlato areno na
puljskem festivalu, pa je osvojil z vlogo
Aleša v Ve s e l i c i .
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